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Bioclimatic pergola

EN The bioclimatic louvre roofs solutions regulate
the microclimate of the environment underneath the
profective roof by creating natural ventilation.

The aluminium blades that make up the cover have a
moftorized movement and can rotfate from the initial
closed position, guaranfeeing an excellent seal in
case of rain, to the open one, according fo an angle
variable from 0° fo 115°.

IT Le soluzioni di copertura bioclimatiche hanno la
capacita di regolare il microclima dellambiente
sottostante creando una ventilazione naturale.

Le lame in alluminio che costituiscono la copertura sono
movimentate da un sistema motorizzato e possono
ruotare dalla posizione orizzontale di chiusura, che
garantisce una fenuta ottimale in caso di pioggia, a quella
di apertura, secondo un angolo variabile da 0° a 115°.

FR Les solutions de couverture bioclimatiques ont la
capacité de réguler le microclimat au-dessous de la
foiture en créant une ventilation naturelle. Les lames en
aluminium qui constituent la couverture sont animées
par un systéme motorisé et peuvent tourner de la
position horizontale de fermeture, qui garantit une
excellente étanchéité en cas de pluie, a la position
d'ouverture, selon un angle variable de 0 a 115 degrés.
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Ventilation / Ventilazione /
Aération / Bellftung /
Ventilatie / Ventilacién

Proteccion solar

Solar protection / Protezione
solare / Protection solaire /
Sonnenschutz / Zonnewering /

DE Die bioklimatischen Lamellendécher schaffen

eine natlrliche Bellifftung und regulieren so das
Mikroklima im darunter befindlichen Raum. Die
Aluminiumlamellen der Uberdachung werden von
einem moforisierfen System bewegt und lassen sich
aus der horizonfalen, geschlossenen Position, die
optimale Dichtigkeit bei Regen garantiert, in die offene
Position mit einem Winkel von 0° bis 115° drehen.

NL De bioklimatologische pergola zorgt voor
natuurlijke ventilatie en regelt zo het microklimaat

in de ruimte eronder. De aluminium lamellen

van de overkapping worden bewogen door een
gemotoriseerd systeem en kunnen worden gedraaid
van de horizontale/gesloten stand, die bij regen
optimale waterdichtheid garandeert, naar de open
stand met een hoek van 0° tot 115°.

ES Las soluciones de cobertura bioclimaticas tienen

la capacidad de regular el microclima del ambiente
subyacente creando una ventilacion natural. Las lamas
de aluminio que forman el fecho son desplazados
por un sistema motorizado y pueden girar de la
posicién horizontal de cierre, que garantiza una
estanqueidad excelente en caso de lluvia, a la de
apertura, segun un angulo variable de 0° a 115°.
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Protection from rain /
Protezione dalla pioggia /
Protection contre la pluie /
Proteccidn de la lluvia /
Regenschutz /

Bescherming tegen de regen
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Optional: blades insulation / Optional: coibentazione lame /
Option: isolation des lames / Optional: Schallddmmung /
Optioneel: lamel isolatie / Opcional: aislamiento de la lamas

Movie, light shape

EN The bioclimatic pergola Movie is characterised
by a streamlined and minimalist line. Movie is fully
connected and domotics compatible. Basically, it is
enough that the home wi-fi network reaches the
pergola, so it will be controlled by smart devices.
On top of that, the blades movement is natively
connectable fo home automation systems, if present
in the building, without any additional control units.

IT La pergola bioclimatica Movie & caratferizzata da
una linea snella e minimalista. Movie &
completamente connessa e domotizzabile.

E infatti sufficiente che la rete wi-fi dell'abitazione
arrivi alla pergola perché questa sia comandabile
tramite smart device. La movimentazione delle
lame &, inoltre, nativamente collegabile alla centrale
domotica eventualmente presente nell'edificio,
senza l'aggiunta di ulteriori centraline.

FR La pergola bioclimatique Movie est caractérisée
par une ligne mince et minimaliste. Movie est
complétement connectée et domotisable. Il suffit
que le réseau wi-fi de la maison arrive a la pergola
pour que celle-ci puisse étre commandée par
dispositif infelligent. Le mouvement des lames est
nativement connectable a la centrale domotique,
si présente dans le batiment, sans l'ajout d'autres
unités de controle.

DE Die bioklimatische Pergola Movie zeichnet sich
durch eine schlanke und minimalistische Linie aus.
Movie ist vollstdndig verbunden und domotifizierbar.
Denn es gentigt, dass das WLAN-Netzwerk des Hauses
die Pergola erreicht, damit diese tiber ein Smart Device
gesteuert werden kann. Die Bewegung der Lamellen
kann nativ mit der Hausautomationszentrale verbunden
werden, wenn sie im Gebaude vorhanden ist, ohne
dass zusétzliche Steuergerdte hinzugefiigt werden.

NL De bioklimatologische pergola Movie wordt
gekenmerkt door zijn slanke en minimalistische lijnen.
Movie is volledig verbonden met de digitale wereld
en domotiseerbaar. Het enige wat nodig is, is dat

het Wi-Fi-netwerk van de woning de pergola bereikt,
zodat deze kan worden bediend via een smart
device. De beweging van de lamellen kan natuurlijk
worden verbonden met een domotica-centrum,
indien aanwezig in het gebouw, zonder dat er extra
bedieningsapparaten moeten worden toegevoegd.

ES La pérgola bioclimatica Movie se caracteriza por un
diseiio esbelto y minimalista. Movie es complefamente
conectable y domotizable. Es suficiente que la red Wi-
Fi de la vivienda llegue a la pérgola para que esta se
pueda accionar con un dispositivo infeligente.

El movimiento de las lamas se conecta de modo
nativo a la centralita domdtica presente en el edificio,
sin fener que agregar ningun receptor mas.
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* blade seal * screw cap Rain guers incorporated / Pluviali integrati / Tuyaux A T |
* quick assembly * smart pin d'évacuation de I'eau de pluie intégrés / Integrierte S NI e \ /
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Motorized adjustable blades LED Lighting Zip closure Sliding Windows
Lame orientabili motorizzate llluminazione a LED Chiusure zip Vetrate scorrevoli

Schiebbare Glasscheiben
Vitrages coulissantsasdf
Glazen wanden

Eclairage a LED
LED-Beleuchtung
LED-verlichting

Lames réglables motorisés
Motorisch verstellbaren Lamellen
Gemotoriseerde draaibare lamellen

Fermetures zip
ZIP-Verschllsse
Z|P-afsluitbaar

Lamas orientables motorizadas lluminacién de LED Cierres zip Acristalamientos corredizas
AUTOMATISMS AND DEVICES

Adjustable blades / Lame orientabili / Lames réglables /
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LED lighting / llluminazione a LED / Eclairage LED / O
Einstellbare Klingen / Verstelbare lamellen / Hojas ajustables  LED-Beleuchtung / LED-verlichting / lluminacién LED
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